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CUADERNO DE LA DOBLE VIDA, poemas de Pedra
Lastra. Editado por Talleres Grifices de Ediciones Min-
Ea. Santlago. 1984,

Con priloge de Enrique Lihn e ijustraciones de su her-
mang Mdnica Lihn, este “curiose’’ cuaderno de veinte pa-
ginas dobles recoge una treintens de composicienes, algy-
nas de un verso, del poeta chillanejo Pedro Lastea,
trasplantado hace mas de quince anos en Nueva York

El prélogo de Lihn nos ilwmina un Lanto sobre L poesia
del poeta prologado cuando nos babla de su “lenguaje
simbdlico, que se siente Libre para fabular y jugar consigo
musmo, en el sentido de saberse y decirse letra, tanto co-
mo espinitu, agente de lo imaginane y también -esto es
importante squi- lectura tanto como escritura’.

Tal vezr el encanto de esta poesia resida precisamente
en eza capachdad de reeseribir o escrito, descilrar escri-
turas anthuas, "desdoblar para entrar =come dice Liln-
en el espacio de lo imaginario™,

Mo nos cabe duda que Pedro Lastra hi alcanzado el do-
minig superior de la palabra poglica, gue le permite incur-
slonar como “Pedro por su casa' por doctas y severas
composiciones de antafo, transformdndalas a su amano
en amables testimonios de nuestra epoca. Un cjemigplo vi
talkzadir es *‘Mester de Perreria”, donde reinstala ¢n un
agil ¥y dinamico soreto, titule, intencion ¥ palabras de
obros sighos: “Facribo los ladridos & Lo luna/ v al mar y al
sol ¥ & otros elementos) o exalto e modo de Ls perrerias)
con que i noche me ha embarcado en una/ palabreca pi-
ragua de lamentos/ por ellas v mis trabajos v mis diag"’.

Sus antiguas lecturas y relecturas hacen un ante, Sus

escriluras ¥ reeserituras obro tante. Y el resto, sus infini-
b recursas, cuino la polisindeton de estos versos

CALSAS PERDIDAS, peemas de Teresa Calderdn.
Talleres Barcal Impresos. Santiage, 76 paginas, 1564,

Floridor Perez, el poeta, asune la defensa de estas
"rawsas perdidas” y las prologa, en *‘un prologo sin apela-
chin”, Nos aprads su pesicion, porgue en readad vale la
pena el compromiso. Teresa Calderon, una joven de 28
anos de edad. camina, segin su decir, por camunos de sas-
pochas, Genera asi una poesia lena de dudas y descon-
[ianzas, que comienza con sus “causas pendidas®’, sigue
con “un dia es mecho tlempo™, para terminar con
“suspensidn de hostijidades™ .

S0 juego verbal es admirable, especialimente cuando de-
e lestimonlar sus afanes de basgqueda : ' Eseribo menos
de lo gue veol ¥ ver bastante menas de Lo gue hay™.

Sus linitantes, a pesar de ¢llo, no son tantas, cuando
asegura on los versos que siguen

"B embarge seria suficiente/ tomnar uwn har de pa-
labrag! y salir a errar/ por la paAgina en blancos sin perder
e vista/ que e mundo s largo pero nunca el dnice™,

<o duda cabe” Tercsa lo dice con gracia podtlca. Evi-
denle, el mundo os tambien “ancho y ajeno”, como lo afir-
mo otro autor ¥ ella esta dispuesta a recormerio. ALfoaso
Calderon debs estar orgulloss de su J]Jl&. que WSI expresa
sus anbelos de lberacion y autoncmda. Flondor se jucga
por su causa. ;Y quién n?
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